[lpasaHoBaHue [lacxu B
EBpone




flacxanbHbile
OMKPbIMKU




UTtanuda, 1911 roa



NMcnaHuns, 1906 r.



[TopTyranunga, 1917 r.



BeHrpuga, 1931 r.



Hexna, 1929 .



LliBeunsa, 1911 r.



“JOYEUSES PAQUES "

dpaHums, 1909 r.






®paHumng, 1911 r.



acxanbHble TpaguLum




[lacxanbHble NPUBETCTBUA




a PYCCKOM fi3blKe

Xpucrtoc Bockpece!
BOUCTUHY
BOCKpece!

Kynuu “340 Gl.l\hl;




Ha aHMmMMUcKom A3blKe:

~ ™| Christis Risen!
Indeed He is

3 Risen!
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Ha HemMeUKOM A3blKe:

Christus ist
auferstanden!
Er ist
wahrhaftig
auferstanden!




Ha dopaHLy3CKOM A3bIKe:

Le Christ est
ressuscite!

Il est vraiment
ressuscite!







